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MIHICTEPCTBO OCBITU I HAYKU YKPAIHH,
HAIIIOHAJIbHUM TEXHIYHUI YHIBEPCUTET YKPATHU
«KUIBCHKUM MOJITEXHIYHUM IHCTUTYT IMEHI IT'OPS CIKOPCHKOI'O»,

YHIBEPCUTET JIY3O®OHA (ITOPTYI AJILA)

[ITaHOBH1 HAayKOBII, BUKJIa/1a4l Ta MOJIOA1 JOCIIITHUKHU!

3anponryeMo Bac B3sTH yuacTs y po6oTi
Il MizkHapoaHOI HAYKOBO-NIPAKTUYHOI OHJIAITH KOHpepeHiii
«Kopnyc Ta 1ucKype»,
sKa BinoyneTses 29-ro aucronana 2022 poxky

Meta koH(depeH1ii — TpeAcTaBIeHHS W OOrOBOPEHHS IIUPOKOro Koja
HAayKOBHUX 1 MPAKTUYHUX JOCATHEHBb y chepl BUKOPUCTAHHS KOPITYCHUX TEXHOJIOTIH,
KOMI'IOTEPHOI JIHTBICTHKH, COIIIO- 1 TICUXOJIIHTBICTHUKH, II€PEKIaJ03HABCTBA Ta
METOJIMKHU BUKJIAJIaHHS 1HO3€MHHUX MOB.

VY mporpami koHdepeH1ii nependayeHo TUICHapHE 3acilaHHs, MPE3eHTallll Ta
MaHeJbH1 IUCKYCII.

OCHOBHI HaNPSIMKH po00TH KOHepeHIii:
1. Corpus investigation techniques.
2. Compiling specialised corpora.
3. Computational linguistics and multi-modality.
4. Psycholinguistics and sociolinguistics.
5. Translation studies.
6. Language teaching and learning.

Y4acTp 0€3KOIITOBHA.

Po6oua MoBa KoH(pepeH1li: aHIIiHChKA.

Jlo moyaTky poOOTH 3ax0ly IUIAHYETHCS PO3MIIICHHS 30ipHMKAa MaTepiaiiB
KOH(epeHIlil y BiAKpUTOMY MocTyi Ha caiTi: http://corpora.kamtsl.kpi.ua/cad
s yuacri B koH(epeHuii 10 11-ro smucronana 2022 poky BKJIWYHO HEOOXiTHO:

1. 3aMoBHUTH EJIEKTPOHHY (QOpMy ydacHHMKA KOH(epeHIli (cIriBaBTOpU
M0JIal0Th OJIHY CIJIbHY (popMmy) 3a mocuiaanuasm: https://rb.gy/enitct

2. Hanicnatu TE3U JOTIOBI/T1 Ha €JIEKTPOHHY aapecy
corporadiscourse.kpi@gmail.com, nazeaBmu ¢aiin /1pizeéuwe_Thesis.doc.



http://corpora.kamts1.kpi.ua/cad
https://rb.gy/enitct
mailto:corporadiscourse.kpi@gmail.com

Bumoru 1o opopmiieHHsI Te3 T0NOBIIEH:

° O6csr Te3 o 3-x cropinok y WORD 2003-2010;

° Texct nmoBuHeHn Oyt HaOpanuit B WORD y ¢opmarti A4, rapuitypa
Times New Roman, posmip mpudty — 14, mixpsakoBuii intepan — 1,15, mos
CTOpIHOK — 2 cM., ab3ar] — 1,25 cM., BijcTansb 10 1 micis ad3aiy — 0 (HyJb);

° 1-%i psmox: Ha3Ba MOMNOBIAI (BUPIBHIOBaHHS 10 IICHTPY, BEIUKUMH
JiTepaMu); 2-M psAOOK: IM'sL Ta TPI3BHUINE aBTOpa (BUPIBHIOBAHHS IO LIEHTPY);

3-ii psAAOK: HAYKOBE 3BaHHS, BUCHHUM CTYIIHb, TOCA/IA;

4-#1 psioK: Miciie poOOTH, MICTO (BUPIBHIOBAHHS IO IICHTPY, KYPCHUB);

° HicJIs Te3 oJjpa3y Mo IEHTPY MuUIIeThes cioBo References ta monmaerbes
CIHCOK BHUKOPUCTAaHUX Jpkepen Oe3 Hymepaiii, B andaBiTHOMy MOpSAKY Ta
BimpopMaToBaHUH BIAMOBITHO 10 BUMOT cTaHAapTy APA;

° YKpPaiHOMOBH1 Ha3BH IMyOJIIKaliil OTPIOHO TPaHCIITEPYyBaTH, BKa3yIOUH
MEePeKIIaj] aHTTiChKOI0 MOBOIO B KBAIPATHUX AYKKAX;

° OCHOBHUH 00CAr Te€3 MPHUCBIUYETHCS BUKIAAY BJIAaCHUX JIyMOK 3a
BUHSTKOM BUNAJKIB IIUTYBaHHS B 00Cs31, IKUI HE MMOBMHEH NepeBulyBatu 15% Bin
3arajibHoro 00’ eMy Te3;

° Marepiaiad, L0 HE BIJANOBIJAIOTH BUMOraM, MHOPYIIYIOTh aBTOPCHKI
npaBa (3rigHO 3akoHy Ykpainu «lIpo aBTOpchke mpaBO il CyMIKHI mpaBay) abo
HaJicJaH1 Mi3HilIe BKa3aHOTO TEPMIHY, HE PO3IIIAIaTUMYThCS.

Oprkomirer: ®akynerer mHreictuku, kapeapa AMTC Nel, kimuH. 306,
kopnyc 7, KIII im. Iropst Cikopcrkoro, mip-T [lepemoru, 37, Kuis, 03056.

Teu. Ta ckpuHbKa as goBigok: 204-81-99, fl.kamts.1@gmail.com

CALL FOR CONFERENCE ABSTRACTS

Ministry of Education and Science of Ukraine, National Technical University
of Ukraine ‘Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute’, and Lusofona University
(Portugal) are pleased to invite all academics, scholars, researchers, and practitioners
to participate in the 2d International Online Conference ‘Corpora and Discourse’
to be held on November 29, 2022.

The goal of the event is to present and discuss a wide range of scientific and
practical achievements in applied linguistics. Topics for submission include:

1. Corpus investigation techniques.

2. Compiling specialised corpora.

3. Computational linguistics and multi-modality.
4. Psycholinguistics and sociolinguistics.

5. Translation studies.

6. Language teaching and learning.


mailto:fl.kamts.1@gmail.com

The conference is free to attend, present, and publish.

Conference website: http://corpora.kamtsl1.kpi.ua/cad

Language: English. APA style should be used for references.

Questions concerning submissions can be asked at: fl.kamts.1@gmail.com
Final submission: November 11, 2022.

To participate:

1. Complete the application form https://rb.gy/enitct;

2. Email your abstract in WORD 2003-2010 at
corporadiscourse.kpi@gmail.com
ABSTRACT TEMPLATE

LINGUISTIC ANALYSES OF THE ENGLISH LANGUAGE OF SCIENCE AND
TECHNOLOGY THROUGH SPECIALIST CORPORA
Tetiana Maslova
Senior Lecturer,
National Technical University of Ukraine ‘Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute’

In recent years corpus linguistics has offered new perspectives on linguistic
analyses of academic and scientific discourse by examining and comparing the range
of vocabulary, grammar patterns and rhetorical structures used either in the texts of
different genres or across different sections within a research article...

... In mechanical engineering texts, on the other hand, there are more specialist
vocabulary and a lower number of connectives (Crossley, Russell, Kyle, Romer,
2017). ... As shown by Kanoksilapathams (2015), the step “Claiming centrality” is
used rarely in civil engineering texts. ..
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Visit our website http://kamtsl.kpi.ua/ or follow us on Facebook
https://www.facebook.com/kamtsl to learn more about our events!
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